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Canto de Entrada

Dios Nos Convoca

A Estribillo
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1. Ven - gan, ce - le-bren la pa - la - bra,

2.Ven - gan, ce - le-brenlaes - pe - ran - za,

3.Ven - gan, ce - le-bren la vic - to - ria,
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l.ven - gan, ya co-jan la ver - dad,

2.ven - gan a la ce - na pas - cual y_en her - man-
3.ven - gan, re-nue-ven lga-mis - tad,
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1-3. dad can - tar la Nue - va A-lian - za.

© 1985, Carmelo Erdozain. Derechos reservados. Administradora exclusiva en todas as naciones de lengua
inglesa: OCP.



Acto Penitencial Senor, Ten Piedad

Fransico Palazén

Reposado
Cantor Pueblo
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Se - fior_  ten pie - dad, Se - fior ten pie - dad.



Gloria

Misa del Pueblo Inmigrante

A 4 Estribillo/Refrain
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God, and on earth peace to peo - ple of good will
Estrofas Verses

1. Por tu inmensa gloria te alabamos,
te bendecimos, te adoramos,
te glorificamos,
te damos gracias, Senor Dios,
Rey celestial,
Dios Padre todopoderoso.

2. Senor, Hijo unico, Jesucristo,
Senor Dios, Cordero de Dios,
Hijo del Padre,
tu que quitas el pecado del mundo,
ten piedad de nosotros;
tu que quitas el pecado del mundo,
atiende nuestra suplica;
tu que estas sentado
a la derecha del Padre,
ten piedad de nosotros.

3. Porque sélo tu eres Santo,
solo tu Senor,
s6lo tu Altisimo, Jesucristo,
con el Espiritu Santo
en la gloria de Dios Padre.
Amén. Amén.

1.

We praise you, we bless you,
we adore you, we glorify you,
we give you thanks

for your great glory,
Lord God, heavenly King,
O God, almighty Father.

Lord Jesus Christ, Only Begotten Son,
Lord God, Lamb of God,
Son of the Father,
you take away the sins of the world,
have mercy on us;
you take away the sins of the world,
receive our prayer;
you are seated at the right hand

of the Father,
have mercy on us.

For you alone are the Holy One,

you alone are the Lord,

you alone are the Most High, Jesus Christ,
with the Holy Spirit,

in the glory of God the Father.

Amen. Amen.

Spanish text, Misal Romano, tercera edicion © 2014, US Conference of Catholic Bishops —
Conferencia Episcopal Mexicana. All rights reserved. Used with permission.
English text © 2010, ICEL. All rights reserved. Used with permission.

Music © 1999, 2009, Bob Hurd. Published by OCP. All rights reserved.
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Liturgia de la Palabra

Primera Lectura

Salmo Responsorial Salmo 64
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R. La se-mi-lla ca-y6en tie-rra bue-na y dio fru-to.

Letra © 1970, Comisién Episcopal Espafiola de Liturgia. Derechos reservados. Con las debidas licencias.
Mdusica © 1986, Francisco Palazén. Derechos reservados. Administradora exclusiva: OCP.

Aclamacion antes del Evangelio

Canto gregoriano, modo VI
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Evangelio
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Profesion de Fe:

Creo en un solo Dios, Padre todopoderoso,
Creador del cielo y de la tierra,

De todo lo visible y lo invisible.

Creo en un solo Senor, Jesucristo,

Hijo tnico de Dios, nacido del Padre antes

de todos los siglos: Dios de Dios, Luz de Luz,
Dios verdadero de Dios verdadero,
engendrado, no creado, de la misma naturaleza
del Padre, por quien todo fue hecho;

que por nosotros, los hombres,

y por nuestra salvacion bajo del cielo,

En las palabras que siguen, hasta “se hizo hombre,” todos se inclinan.

Y por obra del Espiritu Santo se encarnd

de Maria, la Virgen, y se hizo hombre;

y por nuestra causa fue crucificado

en tiempos de Poncio Pilato; padecio y fue sepultado,

y resucito al tercer dia, segiin las Escrituras,

y subio al cielo, y estd sentado a la derecha del padre;

y de nuevo vendra con gloria para juzgar a vivos y muertos,
y su reino no tendré fin.

Creo en el Espiritu Santo, Sefior y dador de vida,

que procede del Padre y del Hijo, que con el Padre y el Hijo
recibe una misma adoracion y gloria, y que hablo por los
profetas.

Creo en la Iglesia, que es una, santa, catolica y apostolica.
Confieso que hay un solo bautismo para el perdon de los
pecados. Espero la resurreccion de los muertos y la vida del
mundo futuro. Amén.

Oraci16n Universal (Oracion de los Fieles)

Lector/Diacono:  Roguemos al Serior.
Respuesta: Te rogamos, 0yenos



Liturgia de la Eucaristia

Canto del Ofertorio

Tu Palabra el Santo Verbo
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2. rec - to, es di - vi - na ins -truc - cion.
3. pien - ten y los pue-des per-do - nar
4. Hi - jo con gran fe y hu - mil - dad.
5. ta - do: Cris-toes nues - tra sal - va - cién.

Letra: 87 87 D, © 2018, Jaime Cortez. Obra publicada por OCP, 5536 NE Hassalo, Portland, OR 97213.
Derechos reservados. Musica: The Sacred Harp, 1844.




Invitacion a la Oracidon

Sacerdote: Oren, hermanos y hermanas,
para que este sacrificio, mio y de ustedes,
sea agradable a Dios, Padre todopoderoso.

Asamblea: El Sefor reciba de tus manos este sacrificio,

para alabanza y gloria de su nombre,
para nuestro bien y el toda su santa Iglesia.

Plegaria Eucaristica

Sacerdote: El Serior esté con ustedes.

Asamblea: Y con tu espiritu.

Sacerdote: Levantemos el corazon.

Asamblea: Lo tenemos levantado hacia el Sefor.
Sacerdote: Demos gracias al Serior, nuestro Dios.

Asamblea: Es justo y necesario



Santo Misa del Pueblo Inmigrante
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Ben-di - to el que vie-ne en nom-bre del Se - nor.
Ben-di - to el que vie-ne en nom-bre del Se - nor.
7 Bless’d is he who comes in the name of the Lord.

Spanish text, Misal Romano, tercera edicién © 2014, US Conference of Catholic Bishops — Conferencia
Episcopal Mexicana. All rights reserved. Used with permission. English text © 2010, ICEL. All rights reserved.
Used with permission. Music © 1994, 2009, Bob Hurd. Published by OCP. All rights reserved.



Aclamacion Conmemorativa

Misa del Pueblo Inmigrante
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Spanish text, Misal Romano, tercera edicién © 2014, US Conference of Catholic Bishops — Conferencia
Episcopal Mexicana. All rights reserved. Used with permission. English text © 2010, ICEL. All rights reserved.
Used with permission. Music © 1994, 2009, Bob Hurd. Published by OCP. All rights reserved.

Gran Amén

u Sacerdote/Priest
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Misa del Pueblo Inmigrante
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Letra: Doxologia en espafol del Misal Romano, tercera edicion © 2014, US Conference of
Catholic Bishops — Conferencia Episcopal Mexicana. Derechos reservados. Con las debidas licencias.
Doxologia en inglés © 2010, ICEL. Derechos reservados. Con las debidas licencias.

Musica © 1994, 2009, Bob Hurd. Obra publicada por OCP. Derechos reservados.



Rito de la Comunion

El Padre Nuestro

Padre nuestro, que estas en el cielo,

santificado sea tu Nombre:

Venga a nosotros tu reino;

Hégase tu voluntad en la tierra como en el cielo.
Danos hoy nuestro pan de cada dia;

perdona nuestras ofensas, como también nosotros
perdonamos a los que nos ofenden;

no nos dejes caer en la tentacion,

y libranos del mal.

Sacerdote: Libranos de todos los males...... nuestro Salvador, Jesucristo,
Asamblea: Tuyo es el reino, tuyo el poder y la gloria, por siempre, Sefor.

Rito de la Paz



La Fraccion del Pan

Cordero de Dios Misa del Pueblo Inmigrante
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paz, da - nos la paz, da-nos la paz.
peace, grant us peace, grant us peace.

Music: Misa del Pueblo Inmigrante, © 2005, 2010, Bob Hurd. Published by OCP. All rights reserved.




Invitacion a la Comunion
Sacerdote: Este es el Cordero de Dios, que quita el pecado del mundo.
Dichosos los invitados a la cena del Senor.

Asamblea: Sefor, no soy digno de que entres en mi casa,
pero una palabra tuya bastara para sanarme.

Comunion Espiritual
Creo, Jesus mio, que estas realmente presente
en el Santisimo Sacramento del altar.
Te amo sobre todas las cosas
y deseo ardientemente recibirte dentro de mi alma,
pero no pudiendo hacerlo sacramentalmente,
ven al menos espiritualmente a mi corazon.
Quédate conmigo y no permitas que me separe de ti.

Amén.



Canto de Comunion

Raimo y Trigal

Estrofas
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2. tor - noal al - tar El es - pe-ran-do es - ta.
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I. pan de lae- ter - ni - dad; pan de fra-ter - ni - dad.

2. pan de lae-ter - ni - dad, pan de fra-ter - ni - dad.

3. pan de la co-mu-nidn; pan de la co- mu-nidn.

4. gra- cias por tu a-mis - tad; gra - cias por tu a-mis - tad.
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© 1985, Carmelo Erdozain. Derechos reservados.
Administradora exclusiva en todas las naciones de lengua inglesa: OCP.

O Taste and See
Vaughan Williams




Canto de Salida Un Pueblo en Marcha

Estribillo/Refrain
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© 2015, Silvio Cuéllar. Obra publicada por OCP. Derechos reservados.

Toda la musica se facilita con la licencia de One License #A-736205.



